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Aanwezig de hh. VAN REMOORTEL, voorzitter;
BARRE D’ERQUELINNES, DESCAMPE, NIHOUL,

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De Commissie heeft, in aanwezigheid van de
h. Minister van Kolonién, de onderscheiden amen-
dementen onderzocht, die na de ronddeling van het
verslag werden ingediend (Gedrukt stuk nt 300.)

Zij heeft de volgende besluiten getroffen, nadat
het amendement van de h. Van Eyndonck op
artikel 4 door de indiener was ingetrokken.

Bij artikel 4 : De Commissie stelt voor aan de
laatste alinea toe te voegen de woorden : «..., buiten
de handelingen van dagelijks beheer. » ’

Dit amendement werd eenparig bijgetreden.

Het amendement van de hh. Buisseret en Rolin
op dit artikel werd verworpen met 6 stemmen tegen
1 stem.

Voor artikel 6, neemt de Commissie eenparig de
volgende tekst aan, ter vervanging van de eerste
alinea van het wetsontwerp :

« De OTRACO wordt bestuurd door een raad
van beheer van negen beheerders, benoemd door
de Koning, te weien .

» Een voorzitter;

Zie :

Gedr. Stukken van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :
260 (Buitengewone zitting 1850) : Wetsontwerp;
79 (Zitting 1950-1951) : Verslag.

Handelingen van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :
16 en 18 Januari 1951.

Gedr. Stukken van de Senaal :
115 (Zitting 1950-1951) : Ontwerp overgemaakt door de Kamer der Volksvertegen-
woordigers;
300 (Zitting 1950-1951) :- Verslag:
320 en 324 .(Zitting 1850-1951) : Amendementen.

ANCOT, BEAUCARNE, BUISSERET, Burggraaf DE LA
SpREUTEL en VAN EYNDONCK, verslaggever.

MESDAMES, MESSIEURS,

La Commission a procédé, en présence de M. le
Ministre des Colonies, 4 I’examen des divers amen-
dements déposés apreés la distribution du rapport
(Document n° 300.)

Elle a pris les décisions suivantes, aprés que
amendement proposé par M. Van Eyndonck a
Particle 4 eut été retiré par son auteur.

A Particle 4 : La Commission propose d’ajouter,
au dernier alinéa, les mots : « ..., en dehors des
actes de gestion journaliére. »

Cet amendement a été adopté a l'unanimité.

L’amendement de MM. Buisseret et Rolin a cet
article fut rejeté, par 6 voix contre 1.

Pour Varticle 6, la Commission adopte, a l'una-
nimité, la rédaction suivante, en remplacement du
premier alinéa du projet de loi :

« L’'OTRACO est dirigé par un conseil de gérance
de neuf administrateurs nommés par le Roi, @
savorr :

» Un président;

Voir :

Documents de la Chambre des Représentants :
260 (Session extraordinaire de 1950) : Projet de loi;
79 (Session de 1950-1951) : Rapport.

Annales de la Chambre des Représentants :
16 et 18 janvier 1951.

Documents du Sénat :
115 (Session de 1950-1951) : Projet transmis par la Chambre des Représentants;

300 (Session de 1950-1951) : Rapport;
320 et 324 {Session de 1850-1951) Amendements.
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» Twee beheerders gekozen wit de ambienaren en
gewezen ambienaren van het Koloniaal” Bestuur op
grond van hun bijzondere bevoegdheid op het gebied
van vervoer of vam havenbedriff.;

» Drie dic gekozen zijn wit de beste specialisten
op het gebied van vervoer of van havenbedrijf ;

» Drie die de grote economische en sociale belangen
van Congo en van Belgié vertegenwoordigen. »

De laatste alinea van het amendement van de
hh. Buisseret en Rolin bij dit artikel wordt inge-
trokken.

De Commissie stelt eenparig voor, een nieuwe
alinea toe te voegen, luidende :

« De voorzitter en de beheerders, methet dagelijks
bestuur belast, mogen hun functie niet cumuleren
met cen mandaat van beheerder 1n een openbare
of private onderneming. »

Deze tekst vervangt het vroeger amendement van
de Commissie (Gedr. St. n* 300, blz. 4.)

Artikel 6 bis : De h. Buisseret trekt het amende-
ment in, waardoor hij voorstelde een artikel 6 bis
in te lassen.

Artikel 7+ De Commissie stelt eensgezind voor,
de woorden : « macht van » in de eerste regel te
doen wegvallen.

De eerste alinea van het amendement van de
h. Buisseret, eveneens eenparig aangenomen, wordt
de derde alinea van artikel 7 van het ontwerp. Het
luidt :

« Zij brengen elk jaar versiag wit over hum o0p-
dvacht. Dit verslag blijft op het bureaw van beide
Kamers ter inzage geduvende een volle maand.

De tweede alinea van het amendement van de
h. Buisseret wordt ingetrokken.

Artikel 20 - De Commissie stelt eenparig voor, '

de enige alinea van dit artikel te doen voorafgaan
door de volgende woorden :

«De bepalingen van ariikel 6 dienen verwezen-
lijkt te zijn binmen de termijn van één jaar na de
afkondiging van deze wet. »

Onderhavig verslag werd eenparig aangenomen.

De Verslaggever, De Voorztier,
E. VAN EYNDONCK. W. VAN REMOORTEL.

(2)

» Deux administratewrs choisis parmi les fonction-
naives et amciens fonctionnaives de Vadministration
coloniale, & raison de lewr compétence particuliére,
en matiére de transports ou d’exploitation portuaive ;

» Trois choisis parmi les meilleurs spécialistes en
matiére de transports ou d&'exploitation povtuaire ;

» Trois veprésentant les grands inbéréts écono-
miques et sociaux du Congo et de la Belgique. »

Le dernier alinéa de 'amendement de MM. Buis-
seret et Rolin & cet article est retiré.

La Commission propose, & I'unanimité, d’ajouter
un nouvel alinéa, rédigé comme suit :

« Le président et les administrateurs chargés de
la gestion journali¢re ne pourront cumuler leur
fonction avec un mandat d’administratenr dans une
entreprise publique ou privée. »

Ce texte remplace l'ancien amendement de la
Commission (Doc. n° 300, p. 4.)

Article 6 bis : M. Buisseret retire 'amendement
par lequel il avait proposé d’ajouter un article 6 bis.

Avticle 7 : A la premitre ligne, la Commission
propose, a l'unanimité, de remplacer les mots :
«au pouvoir de » par les mots : « ala ».

Le premier alinéa de I'amendement de M. Buis-
seret, également adopté a Tunanimité, devient le
troisieme alinéa de Particle 7 du projet. Il est ainsi
congu :

Ils feront chaque année rapport sur leur mission.

Ce rapport sera déposé sur le bureaw des deux Cham-
bres pendant un mois plein. ‘

Le deuxieme alinéa de I'amendement de M. Buis-
seret est retiré.

Article 20 : La Commission propose, a I'unanimité,

d’ajouter avant l'alinéa unique, les mots suivants :

« Les dispositions de I'article 6 devront étre véali-
séos dans le délai d'um an de la promulgation de la
présente lov. »

Le présent rapport a été adopté & 'unanimité.

Le Président,
W. VAN REMOORTEL

Le Rapporieur,
E. VAN EYNDONCK.
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